
 
Los dos caminos y 

los dos finales 
 

Parte 2 
 

Ni estuvo en camino de pecadores 
 

Salmos 1:1: 
Bienaventurado el varón que no anduvo en consejo de 
malos, Ni estuvo [AMAD] en camino [DEREK] de 
pecadores [CHATTA], Ni en silla de escarnecedores se ha 
sentado. 

Estuvo  
 

on respecto al vocablo “estuvo”, proviene del hebreo AMAD, que 
según un Diccionario1 significaría: pararse, permanecer, aguantar, tomar 
posición, estar en una actitud de pie, quedarse quieto,… 
 

Primero veremos un uso de esta palabra referido a nuestro Padre. 
 

Salmos 102:25-27: 
25 Desde el principio tú fundaste la tierra, Y los cielos son obra de tus 
manos. 26 Ellos perecerán, mas tú permanecerás [AMAD]; Y todos 
ellos como una vestidura se envejecerán; Como un vestido los 
mudarás, y serán mudados; 27 Pero tú eres el mismo, Y tus años no 
se acabarán.  
 

Esto recuerda las palabras que habló nuestro Señor Jesucristo2 referidas 
a que el cielo y la Tierra pasarán, pero las palabras que él habló no 
pasarán. 

 
Génesis 18:8: 
Tomó también mantequilla y leche, y el becerro que había preparado, 
y lo puso delante de ellos; y él se estuvo [AMAD] con ellos debajo del 
árbol, y comieron. 
 

Esta es la ocasión en que Abraham recibe a “tres varones” que le dieron 
la nueva de su descendencia con Sara, poco antes de lo ocurrido con 
Sodoma y Gomorra. Abraham “estuvo” con ellos, se quedó, permaneció, 
aguantó con ellos mientras los tres varones comían. 
 

 
1 Brown-Driver-Biggs tomado de theWord. 
2 Mateo 21:35 | Marcos 13:31 | Lucas 21:33. 
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Ahora veamos el uso de esta palabra al momento en que Israel iba a 
cruzar el Jordán bajo el comando de Josué. 

 
Josué 3:8, 13, 16-17: 
8 Tú, pues, mandarás a los sacerdotes que llevan el arca del pacto, 
diciendo: Cuando hayáis entrado hasta el borde del agua del Jordán, 
pararéis [AMAD] en el Jordán.  
 
13 Y cuando las plantas de los pies de los sacerdotes que llevan el 
arca de Jehová, Señor de toda la tierra, se asienten en las aguas del 
Jordán, las aguas del Jordán se dividirán; porque las aguas que 
vienen de arriba se detendrán [AMAD] en un montón. 
 
16 las aguas que venían de arriba se detuvieron [AMAD] como en 
un montón bien lejos de la ciudad de Adam, que está al lado de 
Saretán, y las que descendían al mar del Arabá, al Mar Salado, se 
acabaron, y fueron divididas; y el pueblo pasó en dirección de Jericó. 
17 Mas los sacerdotes que llevaban el arca del pacto de Jehová, 
estuvieron [AMAD] en seco, firmes en medio del Jordán, hasta que 
todo el pueblo hubo acabado de pasar el Jordán; y todo Israel pasó 
en seco.  
 

Estos Sacerdotes estuvieron firmes, permanecieron ahí. Es importante 
destacar que uno puede permanecer en un lugar determinado, pero no 
necesariamente inmóvil, sin hacer algún trabajo, o ejercer alguna 
responsabilidad.  
 

Deuteronomio 1:38: 
[Jehová le dijo a Moisés] Josué hijo de Nun, el cual te sirve [AMAD 
PANIYM], él entrará allá; anímale, porque él la hará heredar a Israel. 

 
¡Vaya que estaba ocupado Josué sirviendo a Moisés! Él permanecía 
andando en el camino de servicio al varón de Dios. 
 
Las personas bienaventuradas descriptas en Salmos 1:1; no 
permanecieron andando en camino de pecadores, es decir que no vivieron 
según los modos y las conductas de los pecadores. La permanencia no 
significa inmovilidad por parte del que permanece en camino de 
pecadores. Es un modo de vida, un camino que se usa para andarlo y 
llegar a algún lugar. 

 
Camino 

 
Salmos 1:1: 
Bienaventurado el varón que no anduvo en consejo de malos, Ni 
estuvo en camino [DEREK] de pecadores, Ni en silla de 
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escarnecedores se ha sentado. 
 

a palabra camino proviene del vocablo hebreo DEREK que, de una 
manera figurada, es un curso de la vida o modo de actuar, costumbre, 

proceder, etc. Dios ofrece a las personas la libre elección. Sus caminos 
son la mejor elección que todos podemos tener; son caminos que tienen 
que ver con la vida por siempre. 
 

Jeremías 21:8: 
Y a este pueblo dirás: Así ha dicho Jehová: He aquí pongo 
delante de vosotros camino [DEREK] de vida y camino 
[DEREK] de muerte. 
 

“Camino” también puede ser interpretado como la forma 
acostumbrada de conducirse y comportarse en la vida. 
 
La condicionalidad de la bendición basada en andar los caminos de Dios, 
se hace cada vez más obvia cuanto más estudiamos la Palabra de Dios. 
 

1 Reyes 2:1-4: 
1 Llegaron los días en que David había de morir, y ordenó a Salomón 
su hijo, diciendo: 2 Yo sigo el camino [DEREK] de todos en la tierra; 
esfuérzate, y sé hombre. 3 Guarda los preceptos de Jehová tu Dios, 
andando [HALAK] en sus caminos [DEREK], y observando sus 
estatutos y mandamientos, sus decretos y sus testimonios, de la 
manera que está escrito en la ley de Moisés [¿qué beneficio tendría 
Salomón si hacía eso?], para que prosperes en todo lo que hagas 
y en todo aquello que emprendas; 4 para que confirme Jehová la 
palabra que me habló, diciendo: Si tus hijos guardaren mi camino 
[DEREK], andando [HALAK] delante de mí con verdad, de todo su 
corazón y de toda su alma, jamás, dice, faltará a ti varón en el trono 
de Israel.  

 
El contraste entre el andar y el fin del impío con el andar y el fin de la 
persona íntegra, es mayúsculo. 
 

1 Reyes 16:26: 
Pues [Omri] anduvo [HALAK] en todos los caminos [DEREK] de 
Jeroboam hijo de Nabat, y en el pecado con el cual hizo pecar a Israel, 
provocando a ira a Jehová Dios de Israel con sus ídolos. 
 

Este malvado rey, Omri, anduvo en “malos pasos”. La elección siempre es 
del individuo; uno elige andar en buenos pasos o en malos pasos. Los 
buenos pasos son los de los caminos que tienen que ver con la vida por 
siempre, y los malos pasos son los caminos de muerte. Nosotros nos 
quedamos firmes, permaneciendo y andando en la Palabra de Dios. 

 

L 
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Pecadores 
 

Salmos 1:1: 
Bienaventurado el varón que no anduvo en consejo de malos, Ni 
estuvo en camino de pecadores [CHATTA], Ni en silla de 
escarnecedores se ha sentado. 

 
ara terminar de analizar la frase “ni estuvo en camino de pecadores”; 
debemos continuar con el estudio de la palabra “pecadores” que 

proviene del hebreo CHATTA. En general los Diccionarios 
concuerdan con que CHATTA, entre otras cosas, significa: 
errar el blanco, inducir al pecado, hacer pecar…, perderse, 
desviarse del camino…, etc.  

 
Génesis 13:13: 
Mas los hombres de Sodoma eran malos y pecadores [CHATTA] 
contra Jehová en gran manera. 

 
Salmos 1:5: 
Por tanto, no se levantarán los malos [RASHA] en el juicio, Ni los 
pecadores [CHATTA] en la congregación de los justos.  
 
Salmos 104:35: 
Sean consumidos de la tierra los pecadores [CHATTA], Y los impíos 
[RASHA] dejen de ser. Bendice, alma mía, a Jehová. Aleluya. 
 

Estos versículos no están hablando de creyentes que cada tanto “erran al 
blanco”, no son aquellos que de vez en cuando “patinan y van al barro”, ni 
aquellos que no quieren hacerlo, ni aquellos que desean de todo corazón 
amar a Dios y alabarlo con sus acciones. Está hablando de los que 
permanecen desviándose del camino o simplemente no importándoles si 
están o no en el camino. De hecho, sus pasos van en un camino que tiene 
un fin muy diferente al del justo o el del santo. 
 

Isaías 1:28: 
Pero los rebeldes y pecadores [CHATTA] a una serán quebrantados, 
y los que dejan a Jehová serán consumidos. 
 

Estos, generalmente, no sólo contaminan sus vidas, sino que de alguna 
manera contagian a otros a seguirlos, y así los desvían de los propósitos 
de bien de nuestro querido Padre.  

 
Salmos 26:6-12: 
6 Lavaré en inocencia mis manos, Y así andaré alrededor de tu altar, 
oh Jehová, 7 Para exclamar con voz de acción de gracias, Y para 
contar todas tus maravillas. 8 Jehová, la habitación de tu casa he 

P 
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amado, Y el lugar de la morada de tu gloria. 9 No arrebates con los 
pecadores [CHATTA] mi alma, Ni mi vida con hombres sanguinarios, 
10 En cuyas manos está el mal, Y su diestra está llena de sobornos. 
11 Mas yo andaré [HALAK] en mi integridad; Redímeme, y ten 
misericordia de mí. 12 Mi pie ha estado en rectitud; En las 
congregaciones bendeciré a Jehová.  
 

El Dios y Padre del Señor Jesucristo tiene un camino. Nuestro 
archienemigo, en cambio, tiene múltiples caminos y en todos ellos sus 
fines son absolutamente opuestos a los de Dios. 
 

Proverbios 1:10-16: 
10 Hijo mío, si los pecadores [CHATTA] te quisieren engañar, No 
consientas. 11 Si dijeren: Ven [HALAK] con nosotros; Pongamos 
asechanzas para derramar sangre, Acechemos sin motivo al 
inocente; 12 Los tragaremos vivos como el Seol, Y enteros, como los 
que caen en un abismo; 13 Hallaremos riquezas de toda clase, 
Llenaremos nuestras casas de despojos; 14 Echa tu suerte entre 
nosotros; Tengamos todos una bolsa. 15 Hijo mío, no andes [HALAK] 
en camino [DEREK] con ellos. Aparta tu pie de sus veredas, 16 
Porque sus pies corren hacia el mal, Y van presurosos a derramar 
sangre. 
 

El camino que andan los “pecadores profesionales” es totalmente opuesto 
al camino que andan las personas que son bienaventuradas por andar el 
camino de Dios. El final de cada uno es opuesto, debemos elegir bien. 
 
La cláusula que estuvimos estudiando nos enseña que la bienaventuranza 
proviene en parte por no permanecer activamente conduciéndonos como 
se conducen aquellos que no buscan el agrado de Dios. 
 
Ya estamos listos para pasar a la última cláusula de las tres cosas que 
este versículo dice que no hay que hacer para ser bienaventurado. 

 
 

Ni en silla de escarnecedores se ha sentado 
 

Salmos 1:1: 
Bienaventurado el varón que no anduvo en consejo de malos, Ni 
estuvo en camino de pecadores, Ni en silla [MOSHAB] de 
escarnecedores [LUTS] se ha sentado [YASHAB]. 
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Silla 
 

n este apartado final del versículo 1 vamos a estudiar tres 
términos: “silla”, “escarnecedores” y “sentado”. 

Comenzamos con “silla” que es la traducción del hebreo 
MOSHAB. En la versión Septuaginta3 “silla” es traducción de 
la palabra griega kathedra. 
 
Un Diccionario griego-español4 traduce kathedra como: asiento, silla, 
cátedra, guarida, inmovilidad e inercia. En cuanto al vocablo hebreo 
MOSHAB, los Diccionarios lo traducen como asiento, asamblea, lugar de 
habitación, vivienda. 

 
Levítico 13:46: 
Todo el tiempo que la llaga [llaga de lepra] estuviere en él, será 
inmundo; estará impuro, y habitará [YASHAB] solo; fuera del 
campamento será su morada [MOSHAB].  
 

En este versículo aparecen dos de las palabras hebreas que estaremos 
estudiando en la cláusula “ni en silla de escarnecedores se ha sentado”. 

 
Salmos 107:4: 
Anduvieron perdidos por el desierto, por la soledad sin camino, Sin 
hallar ciudad en donde vivir [MOSHAB].  
 

Anduvieron sin encontrar ciudad donde asentarse, donde habitar. 
 
1 Samuel 20:18, 25: 
18 Luego le dijo Jonatán: Mañana es nueva luna, y tú serás echado 
de menos, porque tu asiento [MOSHAB] estará vacío.  
 

Jonatán, el hijo de Saúl, amigo de David le dice al futuro rey que el asiento 
que le corresponde a la mesa de su padre quedará vacante, dando a 
entender que su ausencia se notará. 

 
25 Y el rey se sentó [YASHAB] en su silla [MOSHAB], como solía, en 
el asiento [MOSHAB] junto a la pared, y Jonatán se levantó, y se 
sentó [YASHAB] Abner al lado de Saúl, y el lugar de David quedó 
vacío. 

 
Entonces, al decir “silla”, nuestro entendimiento se dirige al mueble que 
hoy conocemos sobre el que nos sentamos, pero aquí la idea es un tanto 
diferente. Puede ser un mueble como vimos en los casos de 1 Samuel 20, 

 
3 Brenton, Sir Lancelot C. L. The Septuagint Version: Greek and English. Zondervan Publishing House, 
Grand Rapids, Michigan, EEUUA. 1961. Pág.  699. 
4 Pabón de Urbina, José M. Diccionario Manual Griego-Español. Biblograf, Barcelona, España. 1980. 
Pág. 317. 
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pero también puede ser, más bien “un “sitio representativo” como por 
ejemplo decimos: “el asiento de su gobierno es tal o cual lugar”. También 
puede ser el asiento/responsabilidad como lugar que tiene una persona 
en un grupo: el asiento de la Presidencia…  
 
Un uso de la palabra traducida “silla” en griego, usada en el Nuevo 
Testamento, puede fundamentar mejor el significado de este vocablo. 
 

Mateo 23:1-2: 
1 Entonces habló Jesús a la gente y a sus discípulos, diciendo: 2 En 
la cátedra [kathedra] de Moisés se sientan los escribas y los fariseos. 
 

No es que existiera una cátedra/silla “tangible” de Moisés, sino un puesto 
de autoridad, un asiento de responsabilidad ante Jehová para presentar 
Su Palabra a Su pueblo. Esta “cátedra de Moisés” es el sitial de dignidad 
que este maravilloso varón tenía. 

 
Entonces MOSHAB, en el Salmo 1, marca la permanencia y la “ocupación” 
de escarnecer. Es el sitial donde “habitan” las personas, que por hacer 
eso, no serán bienaventuradas. 

 
Escarnecedores 

 
Salmos 1:1: 
Bienaventurado el varón que no anduvo en consejo de malos, Ni 
estuvo  en camino de pecadores, Ni en silla de escarnecedores 
[LUTS] se ha sentado. 

 
n general los Diccionarios concuerdan que LUTS significa 
primariamente hacer muecas, burlarse, mofarse; se trata de un 

burlador, un disputador… Algunos usos de este vocablo figuran en: 
 

Salmos 119:51: 
Los soberbios se burlaron [LUTS] mucho de mí, Mas no me he 
apartado de tu ley.  
 
Proverbios 3:32-35: 
32 Porque Jehová abomina al perverso; Mas su comunión íntima es 
con los justos. 33 La maldición de Jehová está en la casa del impío, 
Pero bendecirá la morada de los justos. 34 Ciertamente él 
escarnecerá [LUTS] a los escarnecedores [LUTS], Y a los humildes 
dará gracia. 35 Los sabios heredarán honra, Mas los necios llevarán 
ignominia.  
 

“Escarnecer” en nuestro idioma significa: insultar u ofender a una persona 
burlándose de ella al mismo tiempo. Un escarnio, por su parte es una burla 

E 
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extraordinariamente humillante. Otras acepciones son: mofa, 
sarcasmo5… 

 
Proverbios 14:6, 9: 
6 Busca el escarnecedor [LUTS] la sabiduría y no la halla; Mas al 
hombre entendido la sabiduría le es fácil.  
 
9 Los necios se mofan [LUTS] del pecado; Mas entre los rectos hay 
buena voluntad.  
 
Proverbios 15:12: 
El escarnecedor [LUTS] no ama al que le reprende, Ni se junta con 
los sabios.  
 
Isaías 29:20: 
Porque el violento será acabado, y el escarnecedor [LUTS] será 
consumido; serán destruidos todos los que se desvelan para hacer 
iniquidad. 
 

 
Sentado  

Salmos 1:1: 
Bienaventurado el varón que no anduvo en consejo de malos, Ni 
estuvo  en camino de pecadores, Ni en silla de escarnecedores se ha 
sentado [YASHAB]. 

 
e la última cláusula que estamos estudiando en Salmos 1:1, hemos 
visto “silla” y “escarnecedores”. Nos resta estudiar “sentado”, que es 

traducción del hebreo YASHAB. 
 
Esta palabra está asociada a la anterior. Es como si dijéramos “me siento 
en un asiento”. La una está relacionada con la otra. 
 
Los Diccionarios dicen que YASHAB significa propiamente sentarse, 
presidir en un juicio, en quietud y de aquí que también puede ser traducido 
morar, permanecer, establecerse, afirmar, asentar, habitar… etc.  

 
Génesis 22:5: 
Entonces dijo Abraham a sus siervos: Esperad [YASHAB] aquí con el 
asno, y yo y el muchacho iremos hasta allí y adoraremos, y 
volveremos a vosotros. 
 
Lamentaciones 5:19: 
Mas tú, Jehová, permanecerás [YASHAB] para siempre; Tu trono de 

 
5 Moliner, María. Diccionario de uso del español. Editorial del Nuevo Extremo S. A., Buenos Aires, 
Argentina. 2007. Pág. 1223. 
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generación en generación.  
También se usa de manera “idiomática”, no de sentarse de manera literal 
sino como para decidir algún caso o presidir en algún juicio. 
 

Rut 4:1-2: 
1 Booz subió a la puerta y se sentó [YASHAB] allí; y he aquí pasaba 
aquel pariente de quien Booz había hablado, y le dijo: Eh, fulano, ven 
acá y siéntate [YASHAB]. Y él vino y se sentó [YASHAB]. 2 Entonces 
él tomó a diez varones de los ancianos de la ciudad, y dijo: Sentaos 
[YASHAB] aquí. Y ellos se sentaron [YASHAB]. 
 
1 Reyes 22:10: 
Y el rey de Israel y Josafat rey de Judá estaban sentados [YASHAB] 
cada uno en su silla, vestidos de sus ropas reales, en la plaza junto a 
la entrada de la puerta de Samaria; y todos los profetas profetizaban 
delante de ellos. 
 
Salmos 110:1: 
Jehová dijo a mi Señor: Siéntate [YASHAB] a mi diestra, Hasta que 
ponga a tus enemigos por estrado de tus pies. 

 
Salmos 26:2-5: 
2 Escudríñame, oh Jehová, y pruébame; Examina mis íntimos 
pensamientos y mi corazón. 3 Porque tu misericordia está delante de 
mis ojos, Y ando [HALAK] en tu verdad. 4 No me he sentado 
[YASHAB] con hombres hipócritas, Ni entré con los que andan 
simuladamente. 5 Aborrecí la reunión de los malignos, Y con los 
impíos nunca me senté [YASHAB].  
 

Este salmista no sólo no fue hipócrita él, sino que tampoco se sentó con 
ellos. 

 
Jeremías 15:17: 
No me senté [YASHAB] en compañía de burladores, ni me engreí a 
causa de tu profecía; me senté [YASHAB] solo, porque me llenaste 
de indignación. 
 

A nuestro querido Jeremías ni se le cruzó por la cabeza la idea de sentarse 
con los burladores, tal como fue el caso también con el íntegro del Salmo 
26. 
 
Entonces, este varón mencionado en el comienzo de los Salmos es 
bienaventurado porque no anduvo en consejo de malos, ni estuvo en 
camino de pecadores como tampoco se sentó ni permaneció en juicio, 
burlando de forma humillante a quienes encuentran delicia en la Ley de 
Jehová en la que meditan de día y de noche 
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Marcos 16:15 
 

Nota del Editor  
Revisión: Equipo de Ediciones de la Palabra de Dios sobre el mundo.  
 
La Bibliografía que fue utilizada para realizar este Estudio se encuentra al final de la Parte 3. 
 
Esta Enseñanza fue compartida por Eduardo Di Noto desde la ciudad de Posadas, en la Provincia de 
Misiones, durante el Fin de semana en la Palabra de Dios en esa ciudad, el 29 de junio de 2025. 
 
Toda cita de la Escritura utilizada en esta obra, es tomada de La Biblia Reina - Valera 19606 a menos que 
se señale otra versión. 
 
Las palabras resaltadas dentro del Texto Bíblico indican un énfasis especial añadido por el autor, siendo 
que el texto de la Biblia aquí utilizado no tiene letras resaltadas.  
 
Cada vez que se haga mención de una palabra en idioma griego, ésta será escrita en minúscula cursiva 
(Ej.: atomos). Si se tratara de una palabra hebrea o aramea, será escrita en mayúscula cursiva (Ej.: YARE). 
En ambos casos podría utilizarse la palabra raíz, así como cualquier otra forma gramatical de esa palabra 
en representación de la familia de palabras. 
 
Debido a que los paréntesis se utilizan en el Texto Bíblico, cuando dentro de un versículo se inserte alguna 
nota del autor, ésta estará colocada [entre corchetes] para distinguirla. 
 
Todas las citas de fuentes externas se anotarán en esta otra tipografía para diferenciarlas del resto. 
Asimismo, cuando la cita de la fuente sea de mayor longitud que la representada en este trabajo, se 
resumirá así: “...” indicando que hay más información disponible para consulta en dicha fuente. 
 
Cuando se haga referencia a los antiguos Textos griegos o hebreos, la misma se hará según los textos 
correspondientes presentados en e-Sword de Rick Meyer, o theWord de Costas Stergiou. Asimismo las 
definiciones de palabras en los idiomas “Bíblicos” cuya fuente no se mencione, son tomadas de las 
definiciones dadas por Strong, Vine, Mickelson, Swanson, Tuggy y otros; todos tomados de los programas 
mencionados. 
 
Las notas al pie de página son una parte integral y necesaria de este Estudio. Tienen el propósito de 
documentar, respaldar, ampliar, aclarar o reforzar el tema que esté bajo análisis. 
 
Esta obra somete a consideración del lector el tema que trata. Es, en alguna manera, un punto de partida 
que propone, orienta y, desde ya, concluye con lo que el autor ha estudiado de las Escrituras, de lo cual 
ofrece aquí los resultados. No obstante, la Palabra de Dios, es simplemente inagotable. El único que no 
necesita revisión es Dios mismo y, por ende, Su Palabra según fuera originalmente inspirada. Pero nuestro 
conocimiento y entendimiento de las distintas maravillas presentadas en esta magnífica Revelación de Su 
Voluntad, siempre han de ser sometidos al escrutinio7 del estudiante Bíblico.  
 
Es entonces, el presente trabajo, una ayuda; un aporte; una fuente de consulta, referencia y estudio de la 
Palabra de Dios. La obra está lejos de pretender ser la única, o la más sobresaliente que exista en su tipo; 
no posee eminencia sobre ninguna otra ni es autoridad última sobre el tema. La Palabra de Dios es de 
exclusiva autoría del Padre Celestial, por lo cual se constituye en la única fuente de conocimiento verdadero, 
y de autoridad inapelable. 
 
Para poder entrar a nuestros canales de Enseñanzas, Recursos de Estudio y Anuncios, simplemente copie 
alguna de las siguientes direcciones y péguela en su navegador. 
 

http://www.palabrasobreelmundo.com.ar 
https://www.facebook.com/palabrasobreelmundo 
https://twitter.com/clikdedistancia 
https://www.instagram.com/clickdedistancia/  

 
 

 
6 La Santa Biblia Antiguo y Nuevo Testamentos, Antigua Versión de Casiodoro de Reina (1569) Revisada 
por Cipriano de Valera (1602) Revisión de 1960. Sociedades Bíblicas Unidas, 1993 
7 Hechos 17:11 
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Siempre a un  de distancia. 
 
¡Dios lo bendijo, lo bendice y lo bendiga en el nombre de nuestro Señor Jesucristo! 
 

 


